IMPORTANTE CONSERVE ESTE

MANUAL PARA FUTURAS
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MANUAL DE INSTRUCCIONES
PARA EL USODEL
COCHECITO DE BEBE "KISS
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iIMPORTANTE! ADVERTENCIAS

ADVERTENCIA jNO DEJE NUNCA A SU HIJO SIN VIGILANCIA!
ADVERTENCIA jUTILICE SIEMPRE EL SISTEMA DE RETENCION (CINTURONES
DE SEGURIDAD)!

ADVERTENCIA ASEGURESE DE QUE SU HIJO ESTE A UNA DISTANCIA
SEGURA DEL COCHECITO DURANTE LOS AJUSTES, EL PLEGADO O EL
DESPLEGADO DEL MISMO.

ADVERTENCIA ASEGURESE DE QUE TODOS LOS MECANISMOS DE
BLOQUEO ESTEN ENGRANADOS ANTES DE UTILIZAR EL APARATO.
ADVERTENCIA ANTES DE CADA USO, {COMPRUEBE LA ESTABILIDAD
DE LA FIJACION DE LAS PIEZAS SEPARADAS!

ADVERTENCIA jNO PERMITA QUE SUS HIJOS JUEGUEN CON EL
COCHECITO!

ADVERTENCIA jESTE PRODUCTO NO ES APTO PARA CORRER O
PATINAR!

iPARA RECIEN NACIDOS UTILICE LA POSICION MAS TUMBADA DEL
RESPALDO DEL ASIENTO!

UTILICE LA POSICION DE SENTADO DE LA UNIDAD DE ASIENTO SOLO
CUANDO EL NINO TENGA AL MENOS 6 MESES. LA POSICION DE
SENTADO DEL ASIENTO NO ES ADECUADA PARA BEBES MENORES DE
6 MESES.

iMANTENGASE ALEJADO DEL FUEGO!

NO LEVANTE EL COCHECITO POR LA BARRA DELANTERA, jPODRIA
SUFRIR LESIONES GRAVES!

Utilice la silla de paseo para un nifio que no pese mas de 22 kg.

El montaje inicial, el plegado y el desplegado soélo deben ser realizados por un
adulto.

Enganche siempre el dispositivo de estacionamiento cuando el cochecito esté
parado y no se mueva, especialmente cuando coloque o saque al nifio de él.

Asegurese de que los cinturones de seguridad estan abrochados y se ajustan bien al
nifio antes de utilizarlos.

No coloque un colchén adicional en el cochecito.

La carga maxima de la cesta portaobjetos es de 2 kg.

La carga maxima para la bolsa de accesorios (en caso de que exista) es de 2 kg.
iNo sobrecargue el cochecito! Equilibre siempre el cochecito para
mantenerlo estable y evitar el riesgo de vuelco.

La silla de paseo esta disefiada para ser utilizada por un nifio cada vez.

No utilice piezas de repuesto u otros componentes no homologados por el
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fabricante. El fabricante no se hace responsable de la seguridad d e |
nifio si nose utlizan las piezas de repuesto originales y adecuadas,
aprobadas y suministradas por el fabricante.



< No realice cambios ni modificaciones en la construccién del cochecito. En su
lugar, pdéngase en contacto con el distribuidor o con un servicio de
reparaciones autorizado para obtener asesoramiento y/o reparaciones.

< Interrumpa el uso si encuentra juntas desgastadas o sueltas, dafiadas o faltantes.
ipiezas! Existe riesgo de lesiones para el nifo.

+ No permita que nifios menores de 3 afios se acerquen al cochecito durante el
montaje o desmontaje, para evitar el riesgo de lesiones o de ingestion de
piezas pequefias.

< jLas cuerdas pueden causar estrangulamiento! {No coloque cuerdas
adicionales al producto para evitar lesiones!

+ No utilice nunca el cochecito en escaleras o escaleras mecanicas. Extreme las
precauciones al subir o bajar una acera o un escalén.

+ El embalaje del producto debe mantenerse fuera del alcance de los nifios para
evitar el riesgo de estrangulamiento.

+ Silla de paseo adecuada para recién nacidos y nifios de hasta 4 afos o
con un peso maximo de 22 kg. (lo que ocurra primero);

< Arnés de seguridad de 5 puntos;

< Respaldo regulable;

< Toldo ajustable;

< Reposapiernas ajustable;

+ Plegado automatico del cochecito.
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Marco - 1 ud.

Ruedas delanteras - 2
uds Ruedas traseras - 2
uds Barra parachoques
delantera - 1 ud
Portavasos - 1 ud
Soporte - 2 uds

Este cochecito se suministra parcialmente montado. Para completar el montaje, no necesita ninguna

herramienta.

IMPORTANTE Siga exactamente las instrucciones dadas y compruebe las imagenes. jEvite que
sus manos queden atrapadas!

IMPORTANTE Después de cada operacion, asegurese de que ha seguido correctamente las
instrucciones y

la fijacion es estable
IMPORTANTE En la mayoria de los casos, tras la finalizacién de una operacién oira un chasquido.
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El montaje, desmontaje y funciones estan numerados del 1 al 13. Utilice las descripciones de las
operaciones que figuran en este manual y la imagen correspondiente.

1 - DESPLEGAR EL COCHECITO
1-1- Suelte el gancho (a).
1-2 - Tire del asa hacia arriba hasta que la silla de paseo esté completamente desplegada y oiga un clic.

2 - MONTAJE Y DESMONTAJE DE LAS RUEDAS DELANTERAS

2-1 - Inserte las ruedas delanteras en las aberturas de la parte delantera del bastidor y cuando las ruedas
estén fijas

oiras un clic.

2-2 - Para desmontar las ruedas, pulse los botones (b) y retire las ruedas.

3 - MOVIMIENTO RECTILINEO Y GIRATORIO DE LAS RUEDAS DELANTERAS
Presione hacia abajo la palanca (c) - las ruedas delanteras se

moveran solo en linea recta. Presione hacia arriba la palanca (c) - las

ruedas delanteras giraran.

Nota: Al empujar el cochecito sobre superficies irregulares, las ruedas delanteras deben moverse en linea
recta.

4 - MONTAJE Y DESMONTAJE DE LAS RUEDAS TRASERAS
4-1 - Introduzca las ruedas traseras en las aberturas de la parte trasera del cuadro hasta que oiga un clic.

ATENCION Después del montaje asegurese de que la rueda puede rodar y esta bien fijada intentando sacarla
jdel marco!
4-2 - Para desmontar las ruedas, pulse los botones (d) situados a ambos lados y extraiga las ruedas.

5 - MONTAJE DEL PARACHOQUES DELANTERO

Montaje: Coloque los dos extremos del parachoques delantero en las aberturas del bastidor y
presione hasta que oiga un clic y los botones (e) salgan por la ranura.

Desmontaje: Pulse los botones (e) situados a ambos lados y extraiga el parachoques.

6 - MONTAJE DE SOPORTES

Coloque los soportes en el chasis, de modo que coincidan y presione.
Los soportes aseguran la estabilidad después de plegar el cochecito
en posicion vertical.

7 - INSTALACION DEL PORTAVASOS
Coloque el portavasos en el elemento situado a un lado del marco y deslicelo hacia abajo para fijarlo.

8 - DISPOSITIVO DE APARCAMIENTO

Presione el pedal hacia abajo para activar el dispositivo de estacionamiento. El cochecito no se
mueve. Los indicadores (1) mostraran una sefal roja.

Ponga el pedal hacia arriba para liberar el dispositivo de estacionamiento. El cochecito puede
moverse de nuevo. Los indicadores (1) mostraran una sefal verde.
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iIMPORTANTE! Active siempre el dispositivo de estacionamiento cuando el cochecito no esté en
movimiento para evitar deslizamientos bruscos y lesiones.



9 - AJUSTE DE RECLINACION DEL RESPALDO

ADVERTENCIA LOS BEBES MENORES DE 6 MESES DEBEN SENTARSE EN EL ASIENTO SOLO
CON EL RESPALDO AJUSTADO EN LA POSICION MAS RECLINADA (PLANA).

9 -1 - Presione a ambos lados la hebilla de reclinacion del respaldo y tire hacia abajo para colocar el
respaldo en posicion tumbada.

9 - 2 - Tire de ambos cinturones hacia fuera para desplazar la hebilla hacia arriba y colocar el respaldo en
posicion vertical.

10 - AJUSTE DEL TOLDO
Despliegue: (1): Tire de la capota con la mano para abrirla.
Plegado (2): Empuje la capota con la mano para plegarla.

11 - REPOSAPIERNAS

Presione simultdaneamente ambas palancas (L) en la parte inferior del reposapiernas (debajo de la
funda de tela) y baje el reposapiernas hasta alcanzar la posicién deseada.

Para fijar el reposapiernas en la posicion superior, tire de él con la mano. Al fijarlo, oira un clic.

12 - SISTEMA DE RETENCION (CINTURONES DE SEGURIDAD)

JATENCION! UTILICE EL SISTEMA DE RETENCION (CINTURONES DE SEGURIDAD) DESDE EL
NACIMIENTO Y DURANTE TODO EL PERIODO DE UTILIZACION DEL COCHECITO. AJUSTE LA
ALTURA DE LOS CINTURONES DE ACUERDO CON LA EDAD Y LA ALTURA DEL NINO, jPERO
NO SAQUE A LOS NINOS DEL ASIENTO DEL COCHECITO!

12-1 - El cinturén de seguridad puede ajustarse en 2 niveles de altura (1 y Il).

Pase la hebilla del cinturén de hombro por la ranura de la altura deseada (I o Il), gire y tire del cinturén para
fijarlo.

Nota: Instale siempre ambos cinturones de hombro a la misma altura.

Para quitar las correas, a fin de cambiar su posicion de altura, gire las hebillas y paselas por la ranura.
12-2 - Pulse el botén (1) de la hebilla central para desabrochar el

cinturén de seguridad. Ajuste la longitud de los cinturones

moviendo las hebillas (2) hacia arriba o hacia abajo.

Ajuste la longitud de las correas en consecuencia.

Nota: Los cinturones deben quedar ajustados al cuerpo del nifio y no deben retorcerse.

ADVERTENCIA Compruebe periddicamente que el cinturén de seguridad esté bien sujeto al armazon
del cochecito, asi como bien abrochado. Los cinturones no deben estar desgastados ni rasgados, y
las hebillas y cierres de plastico deben ser resistentes, no estar dafiados y estar bien sujetos.

13 - PLEGAR EL COCHECITO

iIMPORTANTE! Antes de plegar el cochecito, el dispositivo de plegado debe estar activado y la cesta
portaobjetos debe estar vacia.

13-1 - Coloque las ruedas delanteras en posicién de movimiento recto.

13-2 - Tire con el pulgar de la palanca (1) en la direccién indicada y pulse simultaneamente con el otro pulgar
dedos el botdn (2).

13-3 - Presione el asa hacia delante y el cochecito se plegara automaticamente. La fijacion (3)

bloqueara el cochecito en la posicion de plegado.

13-4 - Silla de paseo plegada.



| actlvado |
publicad
8' 2 2

8




13-2

movimiento
rectilineo de
las ruedas

1341

134

llclicll
-
13-3




Los frenos y las ruedas se desgastan mas rapido que otras piezas. Sustitiyalas cuando sea necesario.
Engrase regularmente las piezas mdviles. Utilice aceite de silicona o spray de silicona para engrasar.
Limpie y engrase regularmente todas las piezas metalicas y de plastico sucias.

Limpie los tejidos, las piezas de plastico y las piezas metalicas con un pafio de algodén humedo o una
esponja y jabén neutro.

No utilice detergentes agresivos, disolventes, lejia o alcoholes para limpiar su cochecito.

Deje siempre que el cochecito se seque completamente después de limpiarlo antes de utilizarlo o
guardarlo. Podria formarse moho si mantiene el cochecito himedo.

Guarde siempre su cochecito en un lugar limpio y seco. No exponer al ambiente directo
influencia: sol, lluvia, humedad e intervalos de altas temperaturas.

Por favor, contacte con su distribuidor autorizado para problemas relacionados con el uso o reparacion de
este cochecito.

Composicion del tejido:

Exterior: 100% poliéster

Relleno: 100% poliéster
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